
Moskva və İrəvanın 
birgə deportasiya cinayəti

Hər bir sivil xalq varlığını qorumaq və dünyada milli kimliyini 
təsdiq etmək üçün daim mübarizə aparmağa və Vətən adlandırdığı 
ərazidə mövcudluğunu davam etdirməyə məcburdur. Bu, ondan 
irəli gəlir ki, hər bir xalqın ürək qızdırdığı dostları olduğu kimi, 
qəsdinə durduğu düşmənləri də var.

XX əsr boyu belə təcavüzün qurbanları 
olaraq, böyük itkilərlə və bəlalarla üzləş-
miş Qərbi Azərbaycan əhalisi erməni mil-
lətçilərinin davamlı soyqırımı və depor-
tasiya cinayətlərinə məruz qalaraq tarixi 
vətənini itirmişdir. Artıq 2 ildir ki, suveren-
liyini və ərazi bütövlüyünü tam bərpa et-
miş müstəqil Azərbaycan dövləti regional 
və qlobal proseslərdə fəal iştirak etməklə 
yanaşı, həm də tarixi haqsızlıqları aradan 
qaldırmaq istiqamətində məqsədyönlü və 
qətiyyətli işlər görür.

Növbəti ümummilli hədəf ötən əsrdə 
ata-baba yurdlarından qovulmuş Qərbi 
azərbaycanlıların tarixi yurdlarına kütləvi 
qayıdışını təmin etməkdir. Bu məqsəd-
lə başladılmış ümumxalq hərəkatı Qərbi 
Azərbaycan icmasını tarixi Vətənə dönüşə 
hazırlamaq üçün ölkədə geniş təşkilatlan-
ma və beynəlxalq aləmdə hüquqi-məlu-
matlandırma işi aparır. Ata-baba yurdlarına 
zorla qovulmuş soydaşlarımızın öz yurdu-
na qayıtması və söndürülmüş ocaqlarını 
yenidən yandırması tarixi zərurətdir.

Bir əsr boyunca azərbaycanlıların bö-
yük Vətənimizin qərb bölgələrindən qo-
vulmasını sübuta yetirən faktlar, sənədlər, 

şahidlərin ifadələri necə bir qəddar düş-
mənlə üz-üzə olduğumzu bütün detalları 
ilə açıb göstərir. “Yersiz gəldi, yerli qaç” 
siyasətini həyata keçirən erməni millət-
çi başbilənləri imperialist havadarlarının 
dəstəyi ilə hər tarixi fürsətdə Azərbaycana 
xəyanət edərək yeni-yeni ərazilərimizi ələ 
keçirmiş, onun sakinlərinə divan tutmuşlar. 

Ermənistan Xalq Komissarları Sove-
ti 1921-ci ilin 2� iyulunda Qərbi Azər-
baycanda qurduqları oyuncaq dövlətin � 
qəza və 33 nahiyədən ibarət inzibati-ərazi 
bölgüsünü təsdiq etmişdir. Həmin böl-
güdə Zəngəzur qəzası yox idi. Avqustun 
31-də isə Azərbaycandan qoparılmış yeni 
9-cu qəza – mərkəzi Gorus şəhəri olmaq-
la Zəngəzur qəzası yaradılmışdır. Sovet 
Rusiyasının zorakı təzyiqi ilə Azərbaycan 
Zəngəzurun qərb hissəsini (Gorus, Sisyan, 
Qafan və Meğrinin bir hissəsi) inzibati- 
ərazi bölgüsündən çıxararaq Ermənistana 
güzəştə getmişdir. Bununla tarixi Zəngə-
zur mahalı (rus işğalı dövründə qəza) iki 
hissəyə bölünmüş və onun qərb hissəsi Er-
mənistana birləşdirilmişdir.

Ermənilərin Qərbi azərbaycanlılara 
qarşı təcavüzünün növbəti aktı II Dünya 
müharibəsindən sonra başlanmışdır. Bu 
dəfə ermənilər bolşevizmin Türk dünya-
sına qarşı səlib yürüşünün davamı olaraq, 
Dağlıq Qarabağın Ermənistana birləşdi-
rilməsinə cəhd göstərmişlər. Bu mümkün 
olmadıqda isə Qərbi azərbaycanlıların 
kütləvi deportasiyasını dövlət siyasəti sə-
viyyəsində gerçəkləşdirmişlər. Sovet ali 
rəhbərliyində yarım əsr yuva salmış daş-
nakxislət Anastas Mikoyanın hiylə və təx-
ribatı ilə SSRİ Xalq Komissarları Soveti 
21 noyabr 1945-ci il tarixdə “Ermənilərin 
xaricdən Sovet Ermənistanına qayıtmaları 
ilə əlaqədar tədbirlər haqqında” qərar qə-
bul etmişdir. 

Bundan bir həftə sonra Ümumitti-
faq Kommunist (bolşeviklər) Partiyası 
MK-nin ikinci katibi G.Malenkov Dağlıq 
Qarabağın Ermənistanın tərkibinə daxil 
edilməsi barədə Ermənistan rəhbəri Q.A-
rutinovun sovet diktatoru İ.Stalin qarşı-
sında qaldırdığı vəsatəti Azərbaycanın 
rəhbəri M.Bağırova göndərmişdir. 1945-ci 
il dekabrın 1�-da M.Bağırov həmin mək-
tuba cavab olaraq bildirir ki, o, Arutinovun 
təklifi ilə o şərtlə razıdır ki, Şuşa istisna 
olmaqla, Ermənistanda əhalisinin əksəriy-
yəti azərbaycanlılar olan Əzizbəyov, Vedi 
və Qarabağlar rayonları da Azərbaycana 
birləşdirilsin. Bundan sonra həmin məsələ 
qapadılmış, əvəzində azərbaycanlıların Er-
mənistandan kütləvi deportasiyası ideyası 
ortaya atılmışdır.

Bununla da azərbaycanlı əhalinin de-
portasiyasına və onların yurdlarında xa-

ricdən, xüsusilə də /ivandan, Suriyadan, 
İraqdan və Yaxın Şərqin digər ölkələ-
rindən köçürülmüş ermənilərin məskun-
laşdırılması prosesinə start verilmişdir. 
Təkcə Avropa ölkələri də daxil olmaqla, 
1946–1949-cu illərdə Ermənistana 96 min 
erməni köçürülmüş, onların xeyli hissəsi 
İrəvanda məskunlaşmışdı.

Ermənilərin əsas məqsədi 15� il ər-
zində min bir fitnə-fəsadla ələ keçirdikləri 
Azərbaycan–türk yurdları olmuş Göyçə, 
Zəngəzur, Şoragöl, Dağ Borçalısı, Körpü-
bazar, Dərəçiçək–Qırxbulaq, Zəngibasar, 
Dərələyəz, Dilican, Sərdarabad və İrəvan 
mahallarında etnik təmizləmə aparmaq 
idi. Beləliklə, Qərbi Azərbaycanda əsrlər-
lə yaşamış azərbaycanlılar böyük faciə ilə 
üz-üzə qalmışlar. Ermənistan rəhbərliyi 
azərbaycanlıları “5-ci kolon” kimi qələmə 
verərək sovet rəhbərliyini inandırmışdılar 
ki, SSRİ ilə Türkiyə arasında hərbi qarşı-
durma yaranacağı halda sərhəddə yaşayan 
azərbaycanlılar kommunistlərə qarşı vuru-
şacaqlar. 

Beləliklə, SSRİ Nazirlər Sovetinin 
194�-ci il 23 dekabrında qəbul etdiyi 4��3 
nömrəli qərarla Qərbi Azərbaycandan soy-

daşlarımızın deportasiyası rəsmiləşmiş-
dirilmişdir. İ.Stalinin imzaladığı bədnam 
qərarda deyilirdi:

1. 194�–195�-ci illərdə könüllü əsas-
larda 1�� min kolxozçu və digər azərbay-
canlı əhali Ermənistan SSR-in ərazisindən 
Azərbaycan SSR-in Kür–Araz düzənliyinə 
köçürülsün. 194�-ci ildə 1� min nəfər, 
1949-cu ildə 4� min nəfər və 195�-ci ildə 
5� min nəfər.

2. Ermənistan SSR Nazirlər Sovetinə 
azərbaycanlıların köçürülməsi ilə əlaqədar 
azad etdikləri tikililərdə və yaşayış evlərin-
də xaricdən gətirilmiş ermənilərin yerləş-
dirilməsinə icazə verilsin. 

 SSRİ Nazirlər Soveti 1� mart və 13 
may 194�-ci ildə daha rüsvayçı 2 qərar qə-
bul etmişdir. I qərarda ittifaqın, Azərbay-
can və Ermənistanın müvafiq orqanlarının 
qarşısında təxirəsalınmaz vəzifələr qoyul-
muşdu. II qərarda isə Ermənistanın kənd 
rayonları ilə yanaşı, İrəvan şəhərinin Stalin 
və Spandaryan rayonlarında yaşayan azər-
baycanlı əhalinin də köçürülməsinə göstə-
riş verilmişdi. 

Nəticədə, 194�-ci ildən başlayaraq, 
bir neçə il ərzində 1�� min azərbaycan-
lının köçürülməsi və xaricdən 1�� min 
erməninin onların yurdlarında məskunlaş-
dırılması mütəşəkkil həyata keçirilmişdir. 
Bu misilsiz cinayət aktı 194�-ci ilin mart 
ayının sonlarından 1953-cü il martın 5-də 
İ.Stalinin ölümünə qədər ən zorakı üsullar-
la davam etmişdir.

Azərbaycan Respublikası müstəqil-
lik əldə etdikdən sonra ümummilli lide-
ri Heydər Əliyevin 199�-ci il 1� dekabr 
tarixli fərmanı ilə 194�–1953-cü illərdə 
azərbaycanlıların Ermənistan ərazisin-
dəki tarixi-etnik torpaqlarından kütləvi 
surətdə deportasiyasının hərtərəfli tədqiq 
edilməsi, Azərbaycan xalqına qarşı dövlət 
səviyyəsində həyata keçirilmiş tarixi ci-
nayətə hüquqi-siyasi qiymət verilməsi və 
onun beynəlxalq ictimaiyyətə çatdırılması 
məqsədilə dövlət komissiyası yaradılmış 
və 1�� il ərzində xalqımıza qarşı törədil-
miş cinayətlərə hüquqi-siyasi qiymət veril-
mişdir.

 Bu gün Prezident İlham Əliyevin uğur-
la həyata keçirdiyi siyasətin prioritetlərin-
dən biri də Qərbi azərbaycanlıların ata-ba-
ba yurdlarına qaytarılması məsələsidir. 
Biz Qərbi Azərbaycan icmasının çoxsaylı 
nümayəndələri inanırıq ki, on illərdən bəri 
yolumuzu gözləyən doğma yurdlarımıza 
mütləq qayıdacağıq.

Almaz ƏLøYEVA,  
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mühəndislik fakültəsinin dekanÕ, 
dosent

XX əsrin ortalarından başlayan, XX, əsrin əvvəllərindən 
aktuallaşan onomastika və xüsusən toponimika sahəsində 
tədqiqatlara elmi marağın artması Azərbaycan dilçiliyində 

də özünü göstərdi. Toponimiyanın qarşısında duran müxtəlif suallara 
cavab tapmaq zərurəti, dilçilik üçün əhəmiyyətinin qəbul edilməsi onu 
istənilən təbii dilin lüğətində tərkib hissəsinə çevirdi. İstənilən coğrafiyanın 
toponimik mənzərəsinin formalaşdırılması müasir dilçiliyin aktual vəzifəsi 
olaraq hər bir xalqın tarixində öz sözünü deyir.

Toponimlər qeyd-şərtsiz etnomədə-
ni əhəmiyyətə və inteqrativ statusa malik 
olmaqla yanaşı, verballaşdırılmış formada 
etnik qrupun tarixi, sosial, dil və etnokul-
turoloji xüsusiyyətlərini əks etdirir. Bu isə 
onun coğrafi obyektin identifikatoru kimi 
çıxış etməsi ilə bərabər, qaranlıqlar üzərinə 
işıq salmasına yardım edir. Bir sözlə, topo-
nimlər məkan haqqında biliklərin saxlanıl-
ması, etnik qrup barədə tarixi-mədəni mə-
lumatların toplanılıb gələcəyə ötürülməsi 
prosesində transformator rolunu oynayır. 

İstənilən bölgənin toponimikası özündə 
onu formalaşdıran xalqın maddi və mənəvi 
mədəniyyəti tarixinin ən mühüm mərhələlə-
ri haqqında məlumatları ehtiva edir. Çünki 
hər bir onomastik faktın arxasında müxtəlif 
ekstralinqvistik amillər vasitəsilə ən müxtə-
lif assosiasiyaların xüsusi dairəsini yaradan 
tarixi və canlı reallıq var. Tarixi Azərbay-
canın təbii sərhədləri daxilində olan Qərbi 
Azərbaycan toponimlərinin XX əsrin 3�-
4�-cı illərində elmi-tədqiqata cəlb olunan 
nümunələri bu regionda yaşayan insanlar 
qrupunun təsəvvüründəki linqvistik mən-
zərənin öyrənilməsində xüsusi yer tutması 
da o reallıqların diqtəsindən xəbər verir. 

Göyçə gölü, Göyçə və Dərələyəz dağ 
silsiləsi, Zəngəzur dağları, Araz çayına bir-
ləşənə qədər geniş ərazilərdən keçib gələn 
Arpaçay sahilləri IX-X əsrlər iranlı coğra-
fiyaşünas Əbül-Qasim İbn Xordadbehin 
“Yollar və ölkələr haqqında kitab”ında, XII-
XIII əsrlər ərəb tarixçi və coğrafiyaşünası 
Şahabəddin Yaqut əl-Həməvinin “Ölkələr 
haqqında lüğət”ində, XVI-XVII əsrlər al-
man səyyahı Adam Olearinin hazırladığı 
qlobusda, XVIII-XIX əsrlərdə yaşamış 
Rusiya tədqiqatçıları S.M.Bronevskinin 
“Qafqaz haqqında yeni coğrafi və tarixi 
məlumatlar”da, XIX-XX əsr rus tarixçi-
si Y.A.Poxomovun “Azərbaycan tarixinin 
qısa kursu” və digər müəlliflərin əsərlərində 
göstərilən türk mənşəli toponimlər XIX əsr-
də çar Rusiyasının sərhədlərinə daxil edilən 
ərazilərin əsl sahiblərini göstərir.

Bu tarixi sənədlərə söykənən etibarlı 
mənbələr İrəvan quberniyasının � qəza-
sınında, Aleksandropol-Gümrü–mərkə-
zi Gümrü şəhəri, İrəvan–mərkəzi İrəvan 
şəhəri, Naxçıvan–mərkəzi Naxçıvan 
şəhəri, Sürməli–mərkəzi İqdır şəhəri� 
Şərur-Dərələyəz–mərkəzi Baş-Noraşen 
kəndi, Üçmüəzzin–mərkəzi Sərdarabad 
olmaqla təqribən 1,5 milyon nəfərə qədər 
əhalini əhatə edir. 

Qərbi Azərbaycan toponimlərinin 
müəyyən qisminin əks etdirildiyi Rusiya 
imperiyasının Tiflis şəhərində yerləşən 
Qafqaz Hərbi Dairəsi Hərbi Topoqraqfiya 
bölməsində hazırlanaraq Sankt-Peterburq 
şəhərində çap edilən “Cənubi Qafqaz. 
19�3-cü il” xəritəsi həmin məkanın ono-
mostik güzgüsüdür. Bu xəritənin tarixi 
bələdçiliyi ilə Qərbi Azərhaycan ərazilə-
rinə Çubuqlu-Toxluca-Ağbulaq kəndləri 
boyunca, Çaykənd, Dilican, Əmirxeyir, 
Çəmhərək, Gölkənd, Polad Ayrım kəndlə-
rinə keçməklə qədəm basırıq. 

Yuxarı Əskipara, Sofulu və Barxudarlı 
kəndlərini adlayaraq Qaraqoyunlu dərə-
sinə, oradansa Basarkeçər nahiyəsinə daxil 
oluruq. Sonra Şərur-Dərələyəzə, Ələyəz 
dağ silsiləsinə, oradansa Ağbaba və Şörə-
yel mahallarına çatırıq. 

Bunlar isə Zəngəzur dağ silsiləsindən 
başlayan xəttdir: Bu tarixi yaddaşda Qa-
ladaş və Bəyboğan sıra dağları, Qısırdağ 
silsiləsi, Canıyandıq dağı, Göyəm dağı, 

Gərni dağı, Zəngi yaylası, Qapıcıq zirvə-
si, Gilan və Oxçu çayları boyunca uzanır. 
Tarixə ekskursun davamında Gümrü-Göy-
çə-Pəmbək zolağından keçərək Arpaçayın 
aşağı yatağına, oradansa Törəgən, Alaca, 
Afşar, Böyük Yağnı, Kiçik Yağnı, Üçtəpə 
sıralanır. Oradansa Gözəldərə dağını do-
lanır, Allaçöl gölünü adlayaraq Yamanqan 
dağına yetişir, Sadanağ kəndi yaxınlığın-
dakı Oğruca dağına, daha sonra Sarıcallı 
kəndi yaxınlığındakı Kirgitdağına çatırıq. 
Ackəsər dağını adlayaraq Qaraxaç aşrı-
mından düşürük. Buradan isə Axısqa türk-
lərinin əsrlərlə məskunlaşdığı yerlərə “əl 
uzatsan, çatacaq qədər” məsafə var.

Qərbi Azərbaycan hidronimlərinin ya-
ratdıqları mənzərə xüsusilə füsunkardır. 
Şimal-qərbdə Pəmbək, şimal-şərqdə Göy-
çə, qərbdə və cənubda Gəyən və Basar-
keçər dağları ilə əhatələnən, Göyçə gölünə 
tökülən 2� addakı çay, oradan mənsəbini 
götürən, �� kilometr axdıqdan sonra Ara-
za qovuşan Zəngi çayı bu füsunkarlığı 
artırır. Onu xüsusi olaraq qeyd edək ki, 
həmin çaylar ətraf dağlardan axan bulaq 
sularından əmələ gəlir. Babacan kəndində 
Gur bulaq, Dərəkənd kəndində Orucoğlu 
bulağı, Kərimkənd, Başkənd, Paşakənd, 
Kosa Məhəmməd kəndlərindən axan bulaq 
suları Nərədüz kəndində birləşərək gölə tö-
külür, Pəmbək kəndindən Pirverdi bulağı, 
Həmzəli bulağı, Piyalə bulaq, Murtuzəli 
bulağı, Toğluca və Ağbulaq kəndləri ara-
sında axan Cələçay, Hamarçay, Çaldaş da-
ğından başlayan Gözəldərə çayı hidronim-
ləri bu yerlərdə minillərlə yaşamış xalqın 
qoyduğu izlərdir. 

Basarkeçər, Pəmbək, Çəmbərək və 
Kəvər nahiyələrinin müsəlman-türk əhalisi 
yaşayan kəndlərin – Dərəkənd, Babacan, 
Toğluca, Pəmbək, Ağbulaq, Cil, Ardanış, 
Şorca, Ağzıbir, Ağqala, Bığlı, Hacı Muxan, 
Əyrivəng və digər yaşayış məskənləri o iz-
lərdən yaranan qurşaqdır. Bu nomostikalar 
günü bu gün də ancaq milli mənsubiyyə-
tinə görə Qərbi Azərbaycandan çıxarılan 
yüz minlərlə soydaşımızın buraların əsil 
sahibi olduğunu təsdiq edir. 

Bütövlükdə, xalqın dünyagörüşü təkcə 
dünyanı rasional və məntiqi dərk etməklə 
deyil, həm də toponimlərin adlandırılma-
sında reallaşan dünyanı təfəkkür, duyğu, 
dərk və qiymətləndirmə ilə müəyyən edilir. 
Coğrafi adları haqlı olaraq linqvistik şəx-
siyyətin kommunikativ məkanında fəaliy-
yət göstərən, özünəməxsus milli xarakter 
formalaşdıran və daşıyan dil mədəniyyəti 
hadisəsi kimi qəbul edilir. 

Qərbi Azərbaycanda onomastik mən-
zərənin dəyişdirilməsinə ilkin cəhdlər XIX 
əsrin 2�-ci illərindən – sonuncu Rusiya–
İran müharibəsinin nəticələrinin yaratdığı 
siyasi ab-havadan sonra baş verdi. Regi-
onun işğalı ilə Güney Qafqazın imperiya 
sərhədlərinə daxil edilməsi yekunlaşandan 
dərhal sonra İrəvan xanlığının bazasında 
dini mənsubiyyətə hesablanan strateji da-
yaqlar yaratmaq prosesi başlanıldı. 

Xanlığın ərazisində erməni vilayəti-
nin yaradılması ilə bağlı imperator fərma-
nı verildikdən bir il sonra – 1�29-cu ildə 
mənşəcə fransalı olan Rusiya tarixçisi və 
etnoqrafı İvan Şopen Qafqaz canişini Pas-
keviçdən “Şərqi Ermənistanın ərazisinin 
təsvirini tərtib etmək üçün” İrəvana gəl-
mək əmrini alır. O, 1�2�-ci il Türkmənçay 
müqaviləsinə əsasən Rusiya imperiyasının 
tərkibinə verilən və “Ermənistan vilayəti” 
adlandırılan İrəvan və Naxçıvan xanlıqla-

rının ətraflı tədqiqi ilə məşğul olur. Döv-
lət işləri ilə bahəm tarixçi-etnoqraf həm 
də gələcək kitabları üçün material topla-
yarkən müxtəlif millətlərin nümayəndələri 
ilə görüşür, onların adət-ənənələrini, mə-
dəniyyətini müşahidə edirdi. 

Rus Coğrafiya Cəmiyyəti Qafqaz şö-
bəsinin protokolunda İ.Şopenin Qafqaz 
haqqında qədim müəlliflərin mənbələri 
əsasında ayrıca kitab kimi nəşr etmək niy-
yəti barədə məlumat verilirdi. Həqiqətən 
də etnoqraf-tarixçinin “Ermənistan vilayə-
tinin Rusiya imperiyasına birləşməsi döv-
ründəki dövlətin tarixi abidələri” kitabı 2� 
il sonra nəşr olundu. 

Onu da qeyd edək ki, Güney Qafqazın 
kulturoloji qatlarını öyrənmək baxımından 
qiymətli mənbə sayılan bu kitab sonradan 
xüsusilə Azərbaycan tədqiqatçıları üçün 
əvəzsiz ədəbiyyat nümunələrindən biri 
kimi tanındı. Rəsmi dövlət sənədləri və 
müasirləri ilə aparılan müsahibələr əsasın-
da hazırlanan o kitab, həmin vaxtlardan, 
təxminən �� il sonra Qərbi Azərbaycan 
ərazilərində meydana gətirilən Ermənistan 
dövlətinin etnosid siyasətinin ifşası üçün 
başlıca vasitə oldu. 

XIX əsrin ikinci yarısında nahiyə və 
qəzalara, XX əsrin 3�-cu illərində rayon-
lara bölünən inzibati ərazilərdəki ono-
mastik vahidlərə ötəri baxaq: Ağin, Axta, 
Allahverdi, Barana, Böyük Qarakilsə, Ca-
laloğlu, Çəmbərək, Düzkənd, Ellər, Ərtik, 
Əştərək, Gorus, Hamamlı, Karvansaray, 
Keşişkənd, Kəvər, Qafan, Qarakilsə, Qa-
ranlıq, Qəmərli, Qızılqoç, Meğri, Paşalı, 
Sərdarabad, Şəmsəddin, Talin, Üçkilsə, 
Vedi, Vorontsovka, Yelenovka, Zəngibasar. 

Həmin vaxtdan keçən yüz il müddətin-
də onomastik mənzərənin necə dəyişməsi-
ni 193�-cu il sentyabrın 9-da Ermənistan 
SSR-nin tərkibində yaradılan Abaran, daha 
sonralar Aparan və Araqats rayonu adlan-
dırılan inzibati vahidin nümunəsində iz-
ləmək maraqlıdır. İrəvan şəhərinin 59 kilo-
metrliyində təşkil olunan rayon ərazisinin 
bir hissəsi 19��-ci illərdə Hamamlı (dəyiş-
dirilmiş Spitak adlandırılıb) rayonunun di-
gər hissəsi ilə birləşdirilərək ayrıca Araqats 
rayonu da yaradılır. Rayonun inzibati əra-
zisinə daxi olan onomastik vahidlərə ötəri 
nəzər salmaq bəs edər ki, onların türk mən-
şəli olduğunu görəsən. 

Ermənistan dövlətinin yarandığı 
vaxtdan 15 il sonra işə düşən, dayan-
maq bilməyən etnosid siyasətinin hü-
dudsuzluğunu rəsmi dövlət sənədlərini 
vərəqləyəndə anlamaq olur: Damcılı kən-
di �3.�1.1935-ci ildə Mravyan, Babakişi 
kəndi �4.�1.193�-ci ildə Bujakan, Böyük 
Camışlı kəndi �1.�6.194�-cı ildə Alaq-
yez, 15.��. 1946-cı ildə Səmadərviş kəndi 
Çknax, Bazarcıq kəndi Arayi, Hacı Xəlil 
kəndi Tsaxkahovit, Gülablı kəndi Dzoraq-
lux, Güllücə kəndi Vardenis, Məlikkənd 
Melikqyuğ, Danagirməz kəndi Ovit, Saçlı 
kəndi Noraşen, Qəzənfər kəndi Araqats 
adlandırılır. 

Ümumilikdə, 19��-ci il yanvar ayının 
25-nə qədər rayonda 3� yaşayış məntəqə-
sinin adı birmənalı olaraq erməni mənşəli 
adlarla əvəz olunaraq rayon ərazisindəki 
türk izlərinin silinməsi ilə başa çatmış sa-
yıldı. 

Coğrafi adlar isə kulturoloji kodun se-
mantikası ilə təbii dil vahidləri kimi çıxış 
edir və mədəni-tarixi xarakterli assosia-
tiv əlaqələri qəbul edənin şüurunda ak-
tuallaşan mədəniyyətin verballaşdırılmış 
əlamətləri funksiyasını yerinə yetirir. Bun-
ları dəyişmək barədə qərar verən Ermənis-
tan SSR Ali Soveti bu həqiqəti unutmuşdu.

Uğurlu mədəniyyətlərarası və dilləra-
rası ünsiyyət dil nümunələrinin harmonik 
şəkildə mənimsənilməsini və xarici dil mə-
dəniyyətinə dair zəruri fon biliklərini, bu 
dildə danışan xalqın milli-mədəni xüsusiy-
yətlərini bilməyi nəzərdə tutur. Toponimlər 
hər hansı bir etnik qrupun həyatının mədə-
ni və fəlsəfi qavrayışının mühüm hissəsi-
dir, çünki onlar ictimai-tarixi təcrübəni – 
ümumbəşəri və milli təcrübəni birləşdirir, 
məlumatları saxlayır və ötürür.

Əslində, toponimiya obrazlı desək, 
tarixin coğrafiyaya vurduğu silinməz mö-
hürdür. Ümumiyyətlə, toponimlər linqvis-
tik şəxsiyyətin inkişafı prosesində onun 
idrak bazasının formalaşmasında mühüm 
rol oynayır. Bu baxımdan Qərbi Azərbay-
canın tarixi yer adları bu qədim türk yur-
dunun xalqımıza məxsusluğunun mötəbər 
təsdiqidir.

Mahirə +hSEYNOVA, 
A'3U-nun Srorektoru, Srofessor, 

Qərbi AzərbayFan øFmasÕ idarə 
heyətinin üzYü

Qərbi $zərbaycanda 
milli irsimizin soyqırımı

(rməni millətçiləri tarixin m|Kürü olan 
yer adlarımı]ı xəritələrdən silmişlər
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